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OPSTELLING 

door het  Comité van  Ministers  van  een Zesde Protocol bij het Verdrag 
tussen het Koninkrijk België, het Groothertogdom  Luxemburg en  

het Koninkrijk  der  Nederlanden 
tot unificatie  van  accijnzen  en van  het waarborgrecht, 

ondertekend  te 's-Gravenhage, op 18  februari  1950 

M (76) 17 

s  
Het  Comité van  Ministers  van de Benelux  Economische  Unie, 	 -  

Gelet  op  artikel  19 b) van  het  Benelux-Unieverdrag, 

Heeft  de  tekst opgesteld  van  een Zesde Protocol bij het Verdrag tussen het 
Koninkrijk België, het Groothertogdom  Luxemburg en  het Koninkrijk  der  
Nederlanden tot unificatie  van  accijnzen  en van  het waarborgrecht, onder- 
tekend  te 's-Gravenhage, op 18  februari  1950,  alsmede  van  een daarbij beho- 
rende gemeenschappelijke memorie  van  toelichting. 

Deze teksten zijn hierbij gevoegd. 

Het Protocol zal worden voorgelegd aan  de Overeenkomstsluitende  Partijen, 
teneinde  na  ondertekening  in  werking  te  worden gesteld overeenkomstig  de  
grondwettelijke bepalingen  van  ieder  der Overeenkomstsluitende  Partijen. 

GEDAAN  te  Brussel,  op 26  januari  1976. 

De  Voorzitter  van  het  Comité van  Ministers,  

G. THORN  Ie 
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ZESDE PROTOCOL 

BIJ HET VERDRAG TUSSEN HET KONINKRIJK BELGE, 
HET GROOTHERTOGDOM LUXEMBURG  EN  

HET KONINKRIJK  DER  NEDERLANDEN 
TOT UNIFICATIE  VAN  ACCIJNZEN  EN VAN  

HET WAARBORGRECHT, 
ONDERTEKEND  TE 's-GRAVENHAGE,  OP 18  FEBRUARI  1950  

De  Regering  van  het Koninkrijk België,  

De  Regering  van  het Groothertogdom  Luxemburg, 

De  Regering  van  het Koninkrijk  der  Nederlanden, 

Overwegende dat het aanbeveling verdient  de  inhoud  van  het Verdrag 
tot unificatie  van  accijnzen  en van  het waarborgrecht, ondertekend  te 
's-Gravenhage op 18  februari  1950,  aan  te  passen aan  de  Verordening 
(EEG)  Nr  3310/75 van de  Raad  van de  Europese Gemeenschappen  van 
16  december  1975,  

Zijn het volgende overeengekomen: 

Artikel  1  

Artikel  9 van  het Verdrag tot unificatie  van  accijnzen  en van  het 
waarborgrecht, ondertekend  te 's-Gravenhage op 18  februari  1950,  wordt 
door onderstaande bepalingen vervangen  : 

«  Artikel  9  

§  1. In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  wordt,  met  inachtneming  
van  artikel  80,  tweede lid,  van  het Verdrag tot instelling  van de Benelux  
Economische  Unie,  gewijzigd bij Protocol  van 26  januari  1976, van de  
aldaar vervaardigde  of  ingevoerde gegiste dranken  van  druiven, krenten  
of  rozijnen,  per  hectoliter geheven  

a) in  Nederland  en in  België  :  een accijns  van f 41,38 of F 600 en  een 
complementaire accijns  van f 41,38 of F 600;  

.  
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b) in Luxemburg :  een accijns  van F 600. 

§  2. Indien de in  §  1  bedoelde dranken volgens  de  alcoholmeter  van 
Gay-Lussac,  bij een temperatuur  van 15  graden  Celsius,  een sterkte 
hebben  van  meer  dan 12  graden, wordt  in de  drie landen  de  accijns 
vermeerderd  met  een aanvullende accijns, welke  per  hectoliter, voor 
elke  1/10  graad boven  12  graden, als volgt wordt vastgesteld  

a) f 0,73 of F 10.60, indien  zij een sterkte hebben  van  niet meer  dan 
15  graden;  

b) f 1,17 of F 17, indien  zij een sterkte hebben  van  meer  dan 15  graden.» 	Ie 
Artikel  2  

Artikel  9 bis,  toegevoegd aan bedoeld Verdrag bij het Vijfde Pro-
tocol, ondertekend  te 's-Gravenhage op 29  april  1968,  wordt vervangen 
door onderstaande bepalingen 

«  Artikel  9 bis 

§  1. In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  wordt  van de  aldaar 
vervaardigde  of  ingevoerde gegiste dranken  van  andere vruchten  dan  
druiven, krenten  of  rozijnen evenals  van de  andere aldaar vervaardigde  
of  ingevoerde gegiste dranken  die  door  de  bevoegde Ministers' voor-
stel  van de  Commissie voor  douane en  belastingen, daarmede zijn 
gelijkgesteld,  per  hectoliter geheven  

a) in  Nederland  en in  België : een accijns  van f 41,38 of F 600 en  een 
complementaire accijns  van f 41,38 of F 600; 

b) in Luxemburg :  een accijns  van F 600. 

§  2. Indien de in  §  1  bedoelde dranken volgens  de  alcoholmeter  van 
Gay-Lussac,  'bij een temperatuur  van 15  graden  Celsius,  een sterkte 
hebben  van  meer  dan 12  graden, wordt  de  accijns vermeerderd  met  
een aanvullende accijns  van f 0,73 of F 10,60 per  hectoliter voor elke  
1/10  graad boven  12  graden. 

§  3. De  bevoegde Ministers kunnen,  op  voorstel  van de  .Commissie 
voor  douane en  belastingen, voor  de  door hen aan  te  wijzen dranken  
en  onder  de  nodige door hen  te  stellen voorwaarden, gehele  of  gedeel-
telijke vrijstelling  van de in de  §§ 1 en 2  bedoelde accijnzen verlenen. » 

Artikel  3  

Artikel  10 van  bedoeld Verdrag wordt vervangen door onderstaande 
bepalingen 

IJ 
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«  Artikel  10  

§  1. In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  Wordt  van  gegiste 
dranken welke aldaar mousserend worden gemaakt  of  vanzelf mous-
serend worden  en van  ingevoerde mousserende gegiste dranken  -  met  
uitzondering  van'bier  en van  dranken waarop  de  accijns  van  artikel  3 
of  artikel  4 van  toepassing is  -  per  hectoliter geheven  

a) dranken welke volgens  de  alcoholmeter  van Gay-Lussac,  bij een 
temperatuur  van 15  graden  Celsius,  een sterkte hebben  van  niet 
meer  dan 6  graden: een accijns  van f 10,35 of F 150; 

b) dranken welke volgens  de  alcoholmeter  van Gay-Lussac,  bij een 
temperatuur  van 15  graden  Celsius,  een sterkte hebben  van  meer  
dan 6  graden  

10  vervaardigd  van  druiven, krenten  of  rozijnen  

-  in  Nederland  en  België, een accijns  van f 103,50 of F 1.500 en  
een complementaire accijns  van f 103,50 of F 1.500;  

-  in Luxemburg,  een accijns  van F 1.500; 

21 andere: een accijns  van f 51,75 of F 750. 	 = 

§  2. Van  mousserende gegiste dranken worden, benevens  de  bij  §  1  
bedoelde accijnzen, ook  de  bij artikel  9 of  bij artikel  9 bis  bedoelde 
accijnzen geheven.  »  

Artikel  4  

Artikel  10 bis,  toegevoegd aan bedoeld Verdrag bij het Vierde Pro-
tocol, ondertekend  te 's-Gravenhage op 29  maart  1962,  vervalt. 

Artikel  5 

Dit  Protocol zal voorlopig worden toegepast  met  ingang  van 17  
januari  1976.  

Artikel  6 

1. Dit  Protocol zal worden geacht wezenlijk deel uit  te  maken  van  
het Verdrag tot unificatie  van  accijnzen  en van  het waarborgrecht.  
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2. Dit  Protocol dient  te  worden bekrachtigd.  De  akten  van  bekrachti-
ging zullen worden neergelegd bij  de  Belgische Regering,  die de 
Overeenkomstsluitende  Partijen kennis geeft  van de nederlegging van 
die  akten.  

3. Dit  Protocol treedt  in  werking  op de  eerste  dag van de  maand  na 
die  waarin  de  datum  van nederlegging van de  derde akte  van  be-
krachtiging valt. 

TEN BLIJKE WAARVAN  de  ondergetekenden, daartoe behoorlijk ge-
machtigd,  dit  Protocol hebben ondertekend. 

GEDAAN  te  Brussel,  op 26  januari  1976 in  drie exemplaren,  in de  Neder 
landse  en de  Franse taal, zijnde beide teksten gelijkelijk authentiek. 

Voor  de  Regering  van  het Koninkrijk België  

R. VAN ELSLANDE  

Voor  de  Regering  van  het Groothertogdom  Luxemburg 

G. THORN  

Voor  de  Regering  van  het Koninkrijk  der  Nederlanden  

H.  SCHELTEMA  

[II  

. 
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Gemeenschappelijke memorie  van  toelichting 
bij het Zesde Protocol tot wijziging  van  het Verdrag  van 18  februari  1950  

tot unificatie  van  accijnzen  en van  het waarborgrecht 

Aangezien  de Benelux-Overeenkomst  van 29  mei  1972  tot unificatie  van  
accijnzen nog niet  in  werking is getreden, wordt  de  accijns  op  gegiste vruch-
tendranken  en  mousserende gegiste dranken nog steeds geheven  op  grond  
van de  artikelen  9  t/m  10 bis van  het Verdrag  van 18  februari  1950,  zoals  dit  
werd gewijzigd  en  aangevuld door  de  protocollen  van 1958, 1962 en 1968.  

Tussen  de  drie landen is overeengekomen dat  in  Nederland  en  België  op  
wijn  en  daarmee gelijkgestelde dranken een aanvullende accijns zal worden 
geheven.  De  twee genoemde landen hebben deze aanvullende accijns  met  
ingang  van 1  januari  1976  respectievelijk  17  januari  1976  ingevoerd, o.a. omdat 
zij  van  mening waren dat  de  bestaande wijnaccijnzen aangepast dienden  te  
worden aan  de  geldontwaarding. 

Dat is gekozen voor  de  vorm  van  een aanvullende accijns kan worden ver-
klaard door  de  bijzondere  fiscale  behandeling  die  Luxemburgse wijnen genie-
ten krachtens het aan het Verdrag  van Rome  gehechte uitzonderingsprotocol 
m.b.t.  de  landbouw  van  het Groothertogdom  Luxemburg,  welk protocol werd 
verlengd door E.G.-verordening nr  3310/75 van 16  december  1975 van de  Raad  
der  Europese Gemeenschappen (Publikatieblad  van 20  december  1975, nr 
L328).  

De  inhoud  van  het Verdrag  van 1950  dient  in  verband  met de  heffing  in  
Nederland  en  België  van  deze aanvullende accijns  te  worden aangepast.  

De  verrekening  van  deze aanvullende accijns tussen  de  Belgisch-Luxem-
burgse Economische  Unie en  Nederland vereist dat het onderhavige protocol 
reeds voorlopig  in  werking treedt  op 17  januari  1976.  

Aangezien  dit  Zesde Protocol nauw verband houdt  met  het Tweede Protocol 
bij het Verdrag tot instelling  van de Benelux  Economische  Unie,  is het nood-
zakelijk dat  de  beide protocollen gelijktijdig  in  werking treden. 


